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MENETLUSE TULEMUS 

Saatja: Nõukogu peasekretariaat 

Kuupäev: 14. juuni 2021 

Saaja: Delegatsioonid 

Eelmise dok nr: 8595/21 

Teema: ELi partnerlused keskmiste tuludega riikidega: arenguvõimalused 
ülemineku tegevuskavas 

– Nõukogu järeldused (14. juuni 2021) 
  

Delegatsioonidele esitatakse lisas nõukogu järeldused pealkirjaga „ELi partnerlused keskmiste 

tuludega riikidega: arenguvõimalused ülemineku tegevuskavas“, mille nõukogu võttis vastu 

14. juunil 2021. aastal toimunud 3802. istungil.  
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LISA 

ELi partnerlused keskmiste tuludega riikidega:  

arenguvõimalused ülemineku tegevuskavas 

Nõukogu järeldused 

1. Nõukogu rõhutab ELi ja selle liikmesriikide pühendumust osaleda kooskõlas uue Euroopa 

arengukonsensusega poliitilises dialoogis ja rahvusvahelistes partnerlustes keskmiste tuludega 

riikidega. Nõukogu leiab, et EL peaks jätkama keskmiste tuludega riikidega koostööd tulevase 

naabruspoliitika, arengu- ja rahvusvahelise koostöö instrumendi „Globaalne Euroopa“ raames, 

võttes arvesse nende riikide mitmekesisust, nende ees seisvaid väljakutseid ja laia geograafilist 

ulatust. 

2. Nõukogu hindab keskmiste tuludega riikide rolli panustajate ja peamiste partneritena kestliku 

arengu tegevuskava 2030 ja selle 17 kestliku arengu eesmärgi, samuti Pariisi kokkuleppe 

eesmärkide saavutamisel, pidades silmas ühiseid väärtusi ja vastastikuseid huve. Nõukogu 

rõhutab keskmiste tuludega riikidega tehtava koostöö strateegilist tähtsust praeguses 

geopoliitilises kontekstis, et saavutada ELi huvid ja prioriteedid ning toetada tõhusat 

mitmepoolsust ja reeglitel põhinevat rahvusvahelist korda. 

3. Nõukogu märgib murega COVID-19 kriisi ebaproportsionaalset mõju arenguriikidele, 

sealhulgas keskmiste tuludega riikidele, mida näitab arengust saadava kasu vähenemine, 

negatiivne mõju inimarengule, eelkõige tütarlaste ja naiste puhul, ning sotsiaal-majanduslike 

probleemide, eelkõige vaesuse, suureneva ebavõrdsuse ja poliitilise ebastabiilsuse süvenemine. 

Sellega seoses rõhutab nõukogu vajadust vältida täiendavaid tagasilööke, suurendada 

vastupanuvõimet ning edendada kaasavat ja kestlikku taastumist kooskõlas parema ja 

keskkonnahoidlikuma ülesehitamise lähenemisviisiga, juhindudes kestliku arengu eesmärkidest. 

4. Nõukogu märgib, et areng on mitmemõõtmeline ja mittelineaarne protsess ning et partnerriikide 

probleemid ei lahene pärast seda, kui neist on saanud keskmiste tuludega riigid. 

Arengumeetmete võtmisel tuleks lisaks SKP-le elaniku kohta arvesse võtta ka muid mõõtmeid, 

sealhulgas riigisiseseid ebavõrdsusi ja kliimamuutusi. 
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5. Nõukogu rõhutab, et EL peaks tegelema nende riikide konkreetsete probleemidega, kes liiguvad 

ühest riikide kategooriast teise, sealhulgas vähim arenenud riikide kategooriast väiksemate 

keskmiste tuludega riikide kategooriasse, toetades kestlikku üleminekut muudele arengu 

rahastamise ja koostöö vormidele. Sellega seoses tuletab nõukogu meelde, et ametlik arenguabi 

on endiselt väga oluline rahastamisallikas vähim arenenud riikide ja ebakindlate riikide jaoks, 

kellel eelkõige puudub riigisisene suutlikkus hankida raha muudest allikatest. 

6. Lisaks rõhutab nõukogu, et EL peaks jätkama poliitilist koostööd suuremate keskmiste tuludega 

riikidega, sealhulgas nendega, kes vajavad soodustingimustel abi vähem või üldse mitte, kuid 

kes seisavad endiselt silmitsi ebavõrdsusega. 

7. Nõukogu kutsub komisjoni, Euroopa välisteenistust ja liikmesriike üles tegema koostööd 

keskmiste tuludega riikidega kooskõlas parema koostöö ja Euroopa tiimi lähenemisviisidega, 

sealhulgas nende riikide puhul, kes veel saavad ELi rahalist toetust, muu hulgas ühise 

kavandamise ja Euroopa tiimi algatuste kaudu. 

8. Nõukogu toetab partnerluste kohandamist vastavalt riigi konkreetsele olukorrale ja 

piirkondlikule dünaamikale, väärtustades dialoogi asjaomaste osapooltega, sealhulgas 

kodanikuühiskonna ja erasektoriga, et tagada isevastutus ning parem kooskõla nende 

strateegiate ja rahastamisvajadustega. 

9. Nõukogu innustab komisjoni, Euroopa välisteenistust ja liikmesriike järgima mitut sidusrühma 

hõlmavat ja paindlikku lähenemisviisi, kasutades täielikult ja tõhusalt Euroopa tiimi 

meetmepaketti. Sõltuvalt partnerriikide arenguastmest ja vajadustest võivad koostöövormid muu 

hulgas hõlmata järgmist: i) poliitiline ja strateegiline dialoog, sealhulgas paindlikud 

dialoogivõimalused; ii) uuenduslikud rahastamisvahendid (nt tulevane EFSD+); iii) toetused, 

sealhulgas eelarvetoetus; iv) teadmiste jagamine, vastastikune tehniline abi ja avaliku sektori 

eksperditeadmised (TAIEXi, meetme „Twinning“ ja muude vastastikuse õppimise vormide 

kaudu; kolmepoolne ning lõuna-lõuna suunaline koostöö) ning v) avalik diplomaatia. 
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10. Nõukogu rõhutab vajadust toetada partnerriike, et tõhustada ja tugevdada siseriiklike tulude 

tõhusat kasutuselevõtmist, sealhulgas vastutustundlike ja läbipaistvate avaliku sektori 

kuluarvestussüsteemide, maksusüsteemide, finants- ja kapitaliturgude koostöö ja 

eelarvepoliitilise manööverdamisruumi kaudu, ning võitlust ebaseaduslike rahavoogude vastu. 

Selles kontekstis on oluline roll ka läbipaistvuse suurendamisel, maksureformide tugevdamisel, 

institutsioonilise suutlikkuse suurendamisel, heal juhtimistaval, õigusriigi põhimõtetel, 

korruptsioonivastastel raamistikel, investeerimiskliimal ja riigi rahanduse juhtimisel. 

Nõukogu tunnistab ka kaubanduse keskset rolli kestlikus ja kaasavas majandusarengus ning 

rõhutab vajadust suurendada partnerriikide kaubandussuutlikkust. 

11. Nõukogu kinnitab taas, kui oluline on kooskõlastatud rahvusvaheline lähenemisviis 

võlakäsitlusele olemasolevas rahvusvahelises võlastruktuuris, sealhulgas mis puudutab G20 ja 

Pariisi klubi võlateeninduse peatamise algatuse (DSSI) täielikku ja läbipaistvat rakendamist 

ning ühist raamistikku nimetatud algatusest kaugemale ulatuva võlakäsitluse jaoks abikõlblike 

riikide puhul. Nõukogu rõhutab, kui oluline on, et kõik ametlikud kahepoolsed ja erasektori 

võlausaldajad osaleksid võrreldavatel tingimustel jätkusuutmatute võlgade käsitlemisel. 

12. Nõukogu tunnistab vajadust täiendavate arengu mõõtmise ja aruandluse vormide (nt kestliku 

arengu ametlik kogutoetus) järele, et täita kestliku arengu tegevuskava 2030 nõudeid. 

13. Nõukogu innustab komisjoni, Euroopa välisteenistust ja liikmesriike arutama partnerriikidega 

üleminekut käsitlevaid lähenemisviise ning kaaluma viise, kuidas vältida programmides 

vaakumit ja töötada välja uusi rahvusvahelise koostöö vorme, et luua tulevasi suhteid, mis 

lähevad abi andmisest kaugemale. Sellega seoses innustab nõukogu täiendavalt käsitlema ELi 

peamisi välis- ja kaubanduspoliitika eesmärke ning ülemaailmseid avalikke hüvesid, sealhulgas 

keskkonda ja kliimamuutusi. 

14. Nõukogu palub komisjonil, Euroopa välisteenistusel ja liikmesriikidel uurida ja jagada 

kogemusi, mis on saadud kestlike üleminekute toetamisel ja keskmiste tuludega riikidega 

rahvusvaheliste partnerluste edendamisel, muu hulgas koordineerides tegevust OECDga. 

15. Nõukogu kutsub komisjoni, Euroopa välisteenistust ja liikmesriike üles tagama Euroopa tiimi 

vaimus tõhusa ELi jõupingutustest teavitamise ja nende nähtavuse ning jätkama ühiseid 

meetmeid desinformatsiooni vastu võitlemiseks, sealhulgas ELi delegatsioonide ja 

liikmesriikide vahelise koordineerimise kaudu riigi tasandil. 
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